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This Estonian standard EVS-EN 1049-
2:2000 consists of the English text of the
European standard EN 1049-2:1993.

This document is endorsed on 11.01.2000
with the notification being published in the
official publication of the Estonian national
standardisation organisation.

The standard is available from Estonian
standardisation organisation.
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See standardi osa méérabmaks kolm
meetodit niitide arvu maara ks
sentimeetri kohta riides. Kasut oib
koiki kolme meetodit, valik solt nga
iseloomust. Vastuolude puhul
soovitatakse meetodit A. See sta@,@
ISO 7211-2:1984 modifitseeritud ver o®
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.
Descri W Textiles, woven fabrics, testing, determination, number of threads, yarns.
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Construction — Methods of analysis
&termination of number of threads per unit length

O (1ISO 7211-2:1984, modified)

Textiles
% Woven fabrics

Textiles; tissus; constr on méthodes Textilien; Gewebe; Konstruktion, Unter-
d’analyse; déterminatf lg-S}nombre de suchungsverfahren; Bestimmung der
fils par unité de longue Anzahl der Faden je Langeneinheit

(18O 7211-2:1984, modifiée& (1ISO 7211-2:1984, modifiziert)

Standard as referred to.

CEN members are bound to comply wpe CEN/CENELEC Internal Regulations which
stipulate the conditions for giving this E rapﬁn Standard the status of a national standard
without any alteration. Q

Up-to-date lists and bibliographical referenc erning such national standards may be
obtained on application to the Central Secretari any CEN member.

This European Standard exists in three official versions
any other language made by translation under the re
language and notified to the Central Secretariat has
CEN members are the national standards bodies of Austria Denmark, Finland, France
Germany, Greece, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Net@s, Norway, Portugal, Spain,
Sweden, Switzerland and United Kingdom. ®
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This European Standard was app%y CEN on 1993-12-16 and is identical to the ISO

glish, French, German). A version in
ility of a CEN member into its own
status as the official versions.

CEN O
S ‘A
European Committee for Standardization

Comité Européen de Normalisation

Européisches Komitee fiir Normung

Central Secretariat: rue de Stassart 36, B-1050 Brussels 0

© 1993. Copyright reserved to all CEN members. Ref. No. EN 1049-2:1993 E
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EN 1049-2:1993

. Foreword

This European Standard has been taken over by CEN/TC 248 ‘Textiles and textile products’ from the work of TC 38 ‘Textiles’ of
the International Organization for Standardization (ISO). it is based on

ISO 7211-2:1984 Textiles; woven fabrics; construction; methods of analysis; determination of number of threads per unit length
This European\Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of an identical text or by endorsement,
and confli%ﬁonal standards withdrawn, by June 1993 at the latest.

In accordanc th the CEN/CENELEC Internal Regulations, the following countries are bound to implement this European
Standard: .

Austria, Belgiuwﬁg\ark, Finland, France, Germany, Greece, Iceland, Ireland, italy, L uxembourg, Netherlands, Norway, Portugal,
Spain, Sweden, zerland and United Kingdom.

Endorsement no

The text of the Internatio ndard ISO 7211-2:1984 was approved by CEN as a European Standard with agreed common
modifications as given below.*)

*) Translator’s note. All modifications have been incorporated in the text of the EN.



